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Wstep

Wspdlczesny $wiat uwiklany jest w procesy o znaczeniu globalnym. Najwaz-
niejsze z nich to globalizacja i metropolizacja, ktérych rezultat to mi¢dzy innymi
wzmozone przemieszczanie sie ludzi, czyli wspolczesny nomadyzm. Migracje
wynikaja z réznych przyczyn, wsrod ktérych najwazniejsze to silne zréznicowanie
cywilizacyjne $wiata. Widocznym efektem wspoélczesnych migracji jest etniczna
i kulturowa réznorodno$¢ wielu spotecznych przestrzeni, a niektére z nich stajg
sie wielokulturowymi. Przestrzenie wielokulturowe nie sg jednak nowym zjawi-
skiem, ale wspolczesnie przezywajg spektakularny renesans. Dzisiaj istniejg dwa
panstwa, ktérych polityka opiera sie na oficjalnie przyjetych zatozeniach wielokul-
turowosci: Kanada i Australia. Wiele innych krajéw miedzy innymi Europy Za-
chodniej wielokulturowymi si¢ staje, chociaz przywodcy niektérych z nich juz
oglosili zmierzch polityki wielokulturowosci. Zjawisko wielokulturowosci to
wazne wyzwanie wspolczesnosci, a jego skomplikowang egzystencje spoleczng
zobrazujemy przykladem wspétczesnej Kanady. Czym wigc jest wielokulturowosc,
ktére to pojecie coraz czesciej gosci na ustach nie tylko przedstawicieli réznych
dyscyplin naukowych, ale takze politykow? Zjawisko, ktére wzbudza emocje, nie-
kiedy skrajne?

Stowa kluczowe

Wielokulturowos¢, Kanada, polityka wielokulturowosci
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Co znaczy wielokulturowos¢?

Termin wielokulturowo$¢ jest zlozonym i trudnym do jednoznacznego
zdefiniowania na gruncie socjologii, chociaz Kazimierz Krzysztofek
zauwazyl, iz Zdefiniowanie pojecia ,,wielokulturowos¢” wydawac si¢ moze pro-
ste, gdyz oznaczac powinno wielos¢ kultur®. Ale to nie prosta wielo$¢ kultur
- chociaz mozna odnie$é takie wrazenie stuchajac wypowiedzi niekté-
rych przedstawicieli §wiata nauki czy polityki — ani kultury istniejgce
wylacznie obok siebie. To kultury wchodzace ze sobg w rozmaitego
rodzaju interakcje, ktérych rezultatem jest pewne novum. Moze ono
przyjaé postaé zgodnej koegzystencji lub prowadzi¢ do antagonizméw
czy konfliktéw. Przyktadéw jest wiele. Wspétzycie kultur prowadzi
wiec do rozwoju systemu aksjologicznego i normatywnego spoteczen-
stwa, ksztaltuje postawy tolerancji wobec innosci, sprzyja ogélnemu
rozwojowi spotecznemu. Z drugiej jednak strony mamy przyktady
wielu konfliktéw. W roku 2010 francuski senat przyjat ustawe zakazu-
jaca noszenia burek i nikabéw przez kobiety muzulmanskie nie tylko
w urzedach czy szkotach, ale takze na ulicach i w sklepach. To spotka-
to sie z protestami nie tylko §wiata muzulmanskiego, a wyznawczynie
islamu zaczely jeszcze wyrazniej manifestowaé zakrywanie gtow?. Ko-
lejnym spektakularnym przyktadem jest zakaz budowy minaretéw na
terenie Szwajcarii, ktéry to zakaz zostal przyjety w referendum?®.
W Niemczech nie milkng dyskusje i spory wobec wyroku sadu w Ko-
lonii, uznajacego obrzezanie dzieci za karalne uszkodzenie ciata. Wy-
rok ten zostat szczegdblnie negatywnie odebrany przez spotecznosé zy-
dowska, dla ktérej obrzezanie chtopca osiem dni po narodzeniu jest
podstawg przyjecia judaizmu i stanowi nakaz religijny. Do gloséw
sprzeciwu wobec decyzji sadu wlaczyli sie — obok wyznawcéw juda-
izmu - nie tylko muzulmanie, ale takze niemieckie wladze®.

Wielokulturowos¢ nie jest zatem prostym zjawiskiem. Jest zinsty-
tucjonalizowana na zasadach demokratycznych i oznacza wspélzycie
w obrebie organizmu panstwowego jednostek, wspélnot i innych form
zbiorowosci spolecznych, cechujacych sie wyartykutlowang spotecz-
nie tozsamoscig kulturowg. Ale samo wspétwystepowanie dwoch lub
wiecej odmiennych kulturowo grup nie oznacza wielokulturowosci.
Taki przypadek, to zréznicowanie kulturowe, ktére definiuje sytuacje

Zob. http://www.pogranicze.sejny.pl/kalendarium/3iiii_forum_krzysz.htm.

Muzulmanki odsloniq twarz — Francja zdecydowata: www.konflikty.wp.pl (2012.09.15).
Szwajcaria bez minaretow: www.rp.pl (2009.11.30).

Masowa ucieczka Z'ydo’zfv z Niemiec? Walka o obrzezanie trwa: www.polskieradio.pl (2012.07.12).
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zamieszkiwania przestrzeni spolecznej przez dwie lub wiecej grup lub
kategorii kulturowych oraz stworzone sg warunki ku temu, aby kazda
z nich w jakis$ spos6b mogla podtrzymywac swoje warto$ci kulturowe.
Nie zawsze zréznicowanie kulturowe jest widoczng cechg spoteczen-
stwa i uzewnetrznia sie ono dopiero w procesach narastania sfery
wolnos$ci i demokracji (Sadowski 1999: 34). Zr6znicowanie kulturo-
we jest zatem pierwszym stadium ewolucji spoteczenstw, ktére wkro-
czyly na droge demokratyzacji. Koncowym stadium jest stan wielo-
kulturowosci, kiedy dochodzi do trwatych, wieloptaszczyznowych
i dobrowolnych form kontaktéw miedzykulturowych, ktére powodu-
ja wytwarzanie sie jako$ciowo nowej, kulturowo zréznicowanej cato-
$ci. Jej cecha charakterystyczng jest kres dominacji jednej kultury
wzgledem innych. Wielokulturowos¢ stuzy zatem do oznaczenia wy-
tworzonego na zasadach demokratycznych zréznicowanego uktadu
kulturowego, ktéry obok zréznicowania cechuje sie elementami takiej
spéjnosci, ktéra pozwala na podjecie wspélnych dziatan (Sadowski
1999: 34). Wielokulturowos¢ jest zatem postrzegana jako |...] zbidr za-
sad i procesow realizacji wspotzycia spolecznego w warunkach realizacji plurali-
zmu etnicznego i kulturowego, nastawionych przy tym na optymalizacje stosun-
kow spotecznych przez wyrownywanie praw i szans uczestnictwa, co pozwala na
niwelacje napiec i konfliktow (Mamzer 2003: 33). Takie podejécie nie wy-
klucza napieé i konfliktéw przy zetknieciu sie przedstawicieli réznych
kregéw kulturowych, ale jedynie zmniejsza jego niebezpieczenstwo.
W ten nurt myslenia wlacza si¢ Donald L. Horowitz, ktéry widzi regio-
ny wielokulturowe jako przestrzenie potencjalnych konfliktéw etnicz-
nych (Horowitz 2000). Ale wielokulturowa rzeczywisto$¢ spoteczna to
nie tylko potencjalny konflikt, ale réwniez arena wymiany spoltecznej
pomiedzy aktorami wyposazonymi w zréznicowany system aksjolo-
giczny i normatywny. Rezultatem wymiany w granicach tak ukonsty-
tuowanego $wiata spotecznego jest wspdlnie stworzony i podzielany
system aksjonormatywny, bez ktérego istnienie zintegrowanych spo-
teczenstw nie jest mozliwe. Wielokulturowos¢ — pisze Jerzy Zubrzycki —
powinna opierac si¢ na trzech filarach: rownosci w traktowaniu wszystkich oby-
wateli w stwarzanych mozliwosciach rozwoju indywidualnego i grupowego,
znoszeniu barier rasowych oraz prawie poszezegdlnych grup mniejszosciowych do
okreslania i wyrazania swojej niepowtarzalnej spuscizny kulturowej i tozsamosci,
posrad ktorpch miejsce szczegdlne zajmuje jezyk i wyznawana religia (Zubrzyc-
ki 2000: 229). Wielokulturowo$¢ opiera sie zatem na dwéch zasadni-
czych warto$ciach: wolnosci i rownos$ci. Wolno$¢ oznacza kultywo-
wanie wybranej kultury. Réwnos$é, to rownosé i prawo kultur do
istnienia i rozwoju. Rozprzestrzenianie sfery wolnosci i rownosci pro-
wadzi do uksztaltowania wielokulturowej przestrzeni spotecznej.

PO LI T Y KA

99



100

ANNA SLIZ, MAREK S. SZCZEPANSKI

W tym duchu postrzega wielokulturowo$é¢ Zygmunt Komorowski: [ ...]
(wielokulturowos¢ — AS, MSS) to taki uklad sqsiadujacych ze sobq i przeni-
kajacych si¢ kultur, w ktorym ,,stanem normalnym stato si¢ [...] wzajemne
uczestniczenie do pewnego stopnia w ich autonomicznym Zyciu”. [...] jest to row-
noczesne i harmonijne przynalezenie tych samych jednostek i grup do dwdch lub
wigeej kregow kulturowych. Z tym stanem musi si¢ tedy wiqzac inne zjawisko —
wspdlistnienie w obrebie grup pierwotnych, gdzie przewazajq osobiste kontakty i
zblizenia (Komorowski 1974: 85; Komorowski 1975: 260). Waznym
punktem takiego podejScia, jest istnienie w wielokulturowej prze-
strzeni kultury dominujacej, dzieki czemu jednostki uczestniczg w
dwéch odmiennych systemach kulturowych. To rzeczywisto$¢ charak-
terystyczna dla wspolczesnych panstw Europy Zachodniej, ktére co-
raz wyrazniej sg postrzegane jako wielokulturowe. Nalezy jednak by¢
$wiadomym, Ze spoteczenistwa, ktére dzisiaj najsilniej kojarzone sg z
wielokulturowoscig to Stany Zjednoczone Ameryki, Kanada i Austra-
lia. Wszystkie powstaly poprzez zjawisko kolonizacji i migracji. To na
terytoriach tych panstw wystepuje wyrazny kontakt miedzy osobami
o odmiennych korzeniach kulturowych. Kontakt ten ma charakter dy-
namiczny, co powoduje w prostej konsekwencji otwarcie wtasnych
granic kulturowych. Wspétwystepowanie odmiennych pod wzgledem
cech kulturowych grup wymaga uchwycenia wystepujacych pomie-
dzy nimi rozmaitych relacji, ktére w rezultacie prowadza do powsta-
nia zjawiska wielokulturowosci. Interakcja pomiedzy zréznicowany-
mi kulturowo grupami prowadzi¢ moze do wzajemnej akceptaciji,
poszanowania i tolerancji. Moze réwniez prowadzi¢ do izolacji, oraz
pasywnego lub otwartego antagonizmu (Golka 1997b: 12). Zaréwno
wzajemna tolerancja, jak i izolacja zréznicowanych kulturowo grup
stanowig wazne elementy wypetniajgce spoteczng przestrzen o zna-
mionach wielokulturowosci.

Wielokulturowos$¢ zatem to wspdlistnienie na okreslonym teryto-
rium spoleczno-politycznie zréznicowanych kulturowo grup, ktére
manifestujgc swojg odmienno$é¢ wchodza ze sobg w interakcje. Naj-
wierniejszym przykladem wielokulturowej rzeczywistosci jest Kana-
da, ktérej rzad z premierem Pierre Elliot Trudeau (partia liberalna)
oglosit w pazdzierniku 1971 oficjalng, federalng polityke wielokultu-
rowosci.

Polityka wielokulturowosci, czyli jaka?

Wspétczesny obraz Kanady zostat uksztaltowany przez antagonizm
pomiedzy Kanadyjczykami francuskiego i angielskiego pochodzenia
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oraz upomnienie sie o nalezne w panstwie miejsce przez pozostale
grupy etniczne zamieszkujace terytorium Kanady (Zins 1975). W kon-
sekwencji ukonstytuowalo sie panstwo i spoleczenstwo, ktérych czyn-
nikiem spotecznej integracji jest przede wszystkim lojalnos¢ panstwo-
wa i obywatelsko$¢. Sfera kulturowa i etniczna nalezg tymczasem do
zycia prywatnego. Stad mieszkancow Kanady charakteryzuje podwoj-
na lojalno$é: panstwowa (obywatelska) wzgledem struktur panstwa
osiedlenia i kulturowa (etniczna) wzgledem wspélnoty ethnos.

Droga Kanady do wielokulturowosci to stopniowe u§wiadamianie
sobie wspélwystepowania réznych grup ludzkich i kulturowych w tej
samej przestrzeni z r6znymi konsekwencjami (Golka 2007: 224). Pelne
u$wiadomienie to moment ogloszenia oficjalnej ideologii i polityki re-
spektowania i harmonizowania réznic kulturowych. Zgodnie z tymi
zalozeniami wszystkie kultury wystepujace na terytorium Kanady
maja jednakowe prawo do swobodnego rozwoju. Konsekwencjg jest
fakt ratyfikowania przez Kanade Miedzynarodowej Umowy o Cywil-
nych i Politycznych Prawach — International Covenant on Civil and Politi-
cal Rights — Narodéw Zjednoczonych, ktéra w artykule 27 méwi [...] W
tych panstwach, w ktorych istniejq etyczne, religijne lub jezykowe mniejszosci,
osoby nalezqce do takich mniejszosci nie bedq pozbawione prawa, lqcznie z inny-
mi cztonkami ich grup, do korzystania z wlasnej kultury, do wyznawania i prak-
tykowania ich wlasnej religii i do uzywania ich wlasnego jezyka [...] (Gertler
1983). Réwnoczesnie akt proklamacji polityki wielokulturowos$ci zostat
wprowadzony do Konstytucji (art. 27) w roku 1982 w oparciu o Kana-
dyjska Kart¢ Praw i Wolnosci: Niniejsza Karta ma byc interpretowana w spo-
sob zgodny z ochrong i wspomaganiem wielokulturowego dziedzictwa Kanady®.
Obywatele Kanady sg chronieni Kanadyjskg Kartg Praw i Wolnos$ci w
wyrazaniu swojego kulturowego zréznicowania, ktére zbudowato
wspolczesne spoteczenistwo Kraju Indian i Eskimoséw. Rozmaito$é
kulturowa zostata uznana za fundamentalny akt kanadyjskiego dziedzic-
twa. W oparciu o ten akt kanadyjskie spoteczefistwo konstytuuje spo-
teczng integracje, lojalnos$é panstwowg i obywatelskos¢.

Akt proklamacji wielokulturowo$ci Kanady poprzedzony byt szere-
giem wydarzen, ktérych apogeum przypadlo na lata 60. i 70. XX wie-
ku, kiedy spotecznosci anglosaska i frankofoniska podejmowaty préby
zbudowania wlasnej hegemonii w rozmaitych sferach zycia spotecz-
no-panstwowego. W 1963 roku za zgodg 6wczesnego premiera Lestera
Bowlesa Pearsona (1963-1968) powotano Royal Commission on Bilingu-

® Kto jest Kanadyjezyk?, “Zwiazkowiec”, 19 lutego 1998, Toronto; Konstytucja Kanady. Akt Konstytucyjny
z 1982 r. Kanadyjska Karta Praw i Wolnosci, thum. J. Osinski, I. Zawislinska. Wydawnictwo Sejmowe,
Warszawa 1998, s. 102.
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alism and Biculturalism (RCBB) — Krolewskq Komisje do Spraw Dwujezycznosci
i Dwukulturowosci Kanady ( dalej Komisja B&B), ktérej naczelnym zada-
niem byto zbadanie relacji miedzy dwoma dominujacymi w Kanadzie
jezykami (angielskim i francuskim), kulturami (anglosaska i franko-
fonska) i opracowanie modelu mozliwej koegzystencji miedzy nimi na
réwnoprawnych zasadach (Kijewska-Trembecka 1994: 112-113).
Z powstaniem Royal Commission on Bilinqualism and Biculturalism — B&B
najwieksze nadzieje wigzali Kanadyjczycy francuskiego pochodzenia,
ktérzy chcieli widzieé dla siebie restytucje wszelkich uprawnien, kt6-
re gwarantowata im przeszto§é. W Komisji lokowali swoje nadzieje
réwniez ci Kanadyjczycy, ktérzy nalezac do rozmaitych grup etnicz-
nych upatrywali w jej dzialalnoéci gwarancji swoich uprawnien na
przyszto$é. Rozwoj Kanady winien bowiem by¢, ze wzgledu na swdj
imigracyjny rodowdd, rezultatem wptywu wielu grup etnicznych po-
czynajac od angielskiej i francuskiej, ktére razem sktadajg sie na
mieszkancéw Kanady i tworza jego specyficzng mozaike kultur (Brze-
zinski 1963). Powolanie Komisji B&B bylo wynikiem ostabienia jed-
no$ci Kanady, ktéra wynikala z silnego, bezwzglednego i jednostron-
nego pedu do dominacji grupy anglosaskiej. Tymczasem grupa
frankofoniska zaczela upominaé sie o nalezny jej status grupy zalozy-
cielskiej i stad ich wysoka troska o zachowanie jedno$ci Kanady po-
przez stworzenie polityki réwnosci obu grup zatozycielskich.

W dyskurs pomiedzy dwiema grupami zatozycielskimi wtgczaly sie
pozostale grupy etniczne, ktére wspart premier Laster Bowles Pear-
son (1963-1968). W ramach III Festiwalu Wolno$ci powiedzial, iz Fe-
deracja Kanadyjska wznosi sie na fundamencie anglo-francuskim, ale
struktura ta nie oznacza, ze nie dostrzega sie badz — jeszcze gorzej —
wyklucza role pozostatych grup etnicznych w zyciu Kanady [...] W na-
szej mieszance nie zanikajq oddzielne sktadniki: dziedzictwo, kultura i tradycje
przeniesione ze starych krajow sq zachowane, ale rownoczesnie wlewajq si¢ w ory-
ginalny strumien kanadyjskiego spoleczeristwa |...] Naszym pierwszym celem
musi by¢ naturalnie budowa prawdziwie kanadyjskiego narodu a wigc czegos
wigcej anizeli zestawu oddzielnych prowincji, rejonow i ludnosci [...] jakkolwick
kazdy Kanadyjezyk stanie si¢ obywatelem postugujacym sig jezykiem angielskim
lub francuskim to duma ze statusu petnego Kanadyjczyka bedzie ponad wszyst-
ko. Idea wspolnot dwoch grup zalozycielskich nie stanowi zagrozenia dla zadne-
go Kanadyjczyka. Jest to raczej zaproszenie do wspotudziatu — rownego — w roz-
woju jednosci narodowej i innych celow, ktore w oparciu o historyczny dualizm
naszego kraju, zmierzajq do rozwoju wielorakiego narodowego oblicza kraju. Jed-
nos¢, daznosc do skrystalizowania oblicza narodowego bynajmniej nie wymaga
rezygnacji z tradycji, kultury, sztuki i innych elementow kraju pochodzenia wie-
lu Kanadyjczykow [...] Jestesmy wszyscy Kanadyjczykami. I niechaj nie bedzie
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migdzy nami zadnych réznic. Musimy korzystac z tych samych praw i posiadac
takie same obowiqzki. Mamy takie same nadzieje i te same cele, gdy chodzi
0 przysztosc naszego kraju. W jednosci je osiggniemy |...]".

Wazng role w trudnej drodze ksztattowania si¢ wielokulturowego
spoteczenstwa Kanady odegrat program komisji B&B zawarty w to-
mie IV noszacym tytul The Cultural Contribution of Other Ethnic Groups
(Wktad kulturowy innych grup etnicznych)®. To dokument ukazujacy miej-
sce i role wszystkich grup etnicznych w procesie powstawania, trwa-
nia i rozwoju Kanady. Dokument sugerowal integracje grup etnicz-
nych, a nie ich asymilacj¢ oraz réwne i pelne prawa obywatelskie. Nie
tylko wskazywal na réznorodnosé¢ kulturows i etniczng Kanady, ale
réwniez zwigzane z tym problemy miedzy innymi zjawisko dyskrymi-
nacji. Tom IV Komisji B&B to zbiér zalecen i dyrektyw skierowanych
przede wszystkim do instytucji publicznych Kanady, ale i do catego
spoleczenistwa. Ich celem bylo uczynienie z Kanady kraju, ktéry be-
dzie sie rozwijal w oparciu o réwno$¢ pomiedzy dwoma narodami —
grupami zatozycielskimi, ale przy uwzglednieniu wktadu pozostatych
grup etnicznych w kulturowe wzbogacenie kraju. Tym samym uzna-
no fakt istnienia wielo$ci spotecznos$ci kulturowych na terytorium Ka-
nady, ale zanegowano istnienie sily, ktéra skupiataby idee grup etnicz-
nych poza angielska i francuska. Grupy te mialy istnie¢ wylgcznie w
ramach dwéch kultur zalozycielskich, a nie na réwnych z nimi pra-
wach w ich kulturowym wkladzie w proces ksztaltowania i rozwéj
Kanady. W odpowiedzi na zaistnialg sytuacje pojawiala sie ideologia
nazwana ,trzecig sitg” (1966), czyli idea integracji potencjatu kulturo-
wego wszystkich grup etnicznych zamieszkujacych terytorium Kana-
dy poza angielska i francuska (Grobicki 1966). Dziatanie to nie bylo
w pelni skuteczne, ale uswiadomito szerokiemu spoteczenstwu Kana-
dy istnienie problemu wielu grup etnicznych. Stworzenie ,trzeciej
sity” bylo zadaniem praktycznie niewykonalnym, poniewaz nie odna-
leziono wspdlnej i silnej ptaszczyzny dla jedno$ci wszystkich zrézni-
cowanych grup. To utwierdzilo Komisje B&B we wlasnej stusznosci,
7e nie ma trzeciej zintegrowanej sity etnicznej — pierwsza i druga to
potencjal etniczny i kulturowy Anglosaséw i Frankofonéw. Pomocng
dton podat woéwczas grupom etnicznym premier Kanady z partii libe-
ralnej Pierre Elliott Trudeau, ktéry w pazdzierniku 1971 roku oglosit fe-
deralng polityke wielokulturowosci, ktéra byta odpowiedzig na IV
Tom Komisji B&B. Oficjalna wielokulturowos$¢ (multikulturalism) zosta-

7 Szlak ku jednosci, “Zwigzkowiec”, 20 maja 1964, Toronto.
8 Royal Commission on Bilingualism and Biculturalism. Book 1V, The Cultural Contribution of Other Ethnic
Groups, Queen’s Printer, Ottawa, Ontario (ON) 1970.
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ta ujeta w ramy dwujezycznosci. Oficjalnymi jezykami Kanady zosta-
ly jezyk angielski i francuski. Odrzucono idee wielojezycznosci®. Row-
noczes$nie nie wyznaczono oficjalnych ram kulturowej wolnosci dla
jednostek wyrazajacych wlasny system aksjonormatywny, tradycje, hi-
storie i narodowg pamieé. Wyrazono jednak troske o jedno$¢ pan-
stwa, ktérej gwarantem uczyniono brak dominacji jednej kultury w
stosunku do innej'°. Wielokulturowos$é¢ Kanady stata si¢ faktem, ktory
premier Pierre E. Trudeau wyrazil stowami: [...] Mamy dwa jezpki urze-
dowe, nie ma urzgdowej kultury, ani tez Zadna grupa etniczna nie ma przewagi
nad innymi grupami. Kazdy obywatel jest Kanadyjezykiem i wszyscy winni byc
traktowani rowno i sprawiedliwie. [...], Ze ktos nalezy do grupy etnicznej decy-
duje nie tylko jego pochodzenie i jezyk ojczysty ale poczucie przynaleznosci do tej
grupy i to co Komisja nazywa wspdlng wolg egzystencji. Rzqd podziela to zda-
nie [...]''. Wolno$cia osobistg jednostki stata sie znajomosé jezyka
urzedowego przy rownoczesnej gwarancji kultywowania kultury i je-
zyka etnicznego!?.

Kanadyjska wspoélczesnos$é pokazuje, ze wielokulturowo$é nie stata
sie cudownym panaceum na problemy multietnicznego spoleczenstwa.
Wspoélzycie w ramach jednego organizmu panstwowego, silnie zrézni-
cowanego pod wzgledem kulturowym, niesie ze sobg niebezpieczenstwo
kulturowej (etnicznej) izolacji, antagonizméw i konfliktéw. Z drugiej
strony socjalizacja w wielokulturowym $rodowisku spotecznym uczy
otwartosci i tolerancji, uczy zrozumienia i szacunku dla innosci.

Polityka wielokulturowosci ze swoimi blaskami i cieniami wzbu-
dza wiele emocji zaréwno pozytywnych, jak i negatywnych. Wzbudza
zachwyt, ale i ostrg krytyke. Konstytuuje dwie przeciwstawne postawy:
zwolennikéw i przeciwnikéw. Ale pomimo tego nie wymyslono lepszej
formy wspoétzycia dla spotecznej rzeczywistoSci o imigracyjnym rodo-
wodzie i etnicznym zréznicowaniu.

Wielokulturowy swiat: etniczna izolacja czy postawa toleranc;ji?

Wspolczesna kanadyjska wielokulturowo$é napotyka coraz wigcej
probleméw. To miedzy innymi problem rasizmu i dyskryminacji, kt6-
ry ulokowany jest przede wszystkim w visible minority (widoczne mniej-
szo$ci), a takze mozolne budowanie wspdlnej identyfikacji Canadian/

9 Debates. 12 October 1971, Queen’s Printer, Ottawa 1971, s. 8544-8545.

10 Tbidem, s. 8545.

" Narodziny polityki wiclokulturowosci, ,Zwiazkowiec”, 29 grudnia 1983, Toronto.
12 http://laws justice.gc.ca/en/charter/const_en.html.
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Canadien. To watki konstytuujace wspélczesng Kanade i wyzwanie dla
wielokulturowosci, ktérej krytyka przybiera rézne formy i jest réznie
wyrazana. Ale krytyka to wylacznie jedna strona dyskursu. Druga sg
zwolennicy i obroncy wielokulturowosci. W wersji uproszczonej moz-
na wiec moéwic¢ o dwoch Scierajagcych sie stanowiskach wobec oficjal-
nej polityki wielokulturowosci: przeciwnicy, ktérzy obwiniajg wielo-
kulturowos$é o sprzyjanie powstawaniu etnicznych gett i zjawiska
dyskryminacji oraz zwolennicy, ktérzy podkreslaja, ze zycie w wielo-
kulturowym $rodowisku ksztaltuje w najwyzszym stopniu postawe to-
lerancji i otwarto$ci na zréznicowany $wiat.

Stanowisko krytyczne wobec polityki wielokulturowosci najwyrazniej
sformutowal Neil Bissoondath, emigrant z Trynidadu. W pracy Selling
Hllusions: The Cult of Multiculturalism in Canada (2002), stawia fundamen-
talny zarzut wielokulturowosci, ktéra wspierajac kulturowg rézno-
rodno$¢ zamyka spotecznos$ci etniczne w gettach i izoluje je od gtow-
nego nurtu zycia spoltecznego Kanady. Wielokulturowos$¢ prowadzi do
izolacji etniczno-rasowej i zjawiska gettoizacji, ktére antagonizujg grupy
w dazeniu do osiggniecia wladzy, przywilejow i waznego miejsca
w strukturze spolecznej. Wielokulturowosé, ktéra sprzyja trzymaniu sie
kultury swoich przodkéw uwypukla zréznicowania ignorujac dgznosé
do poszukiwania jakichkolwiek wspélnych elementéw. Taka polityka
zamyka spoteczno$ci etniczne na §wiat zewnetrzny, a jedno$¢ panstwa
jest wylacznie zatozeniem filozoficznym wladz Kanady. Polityka wie-
lokulturowosci, aby spelniata swojg funkcje, musiataby przede wszyst-
kim podjaé walke z rasizmem i wprowadzié programy edukacyjne dla
uczenia wrazliwo$ci na innych oraz poszukiwania tego co aczy, a nie
podkreslania wylacznie tego, co dzieli. N. Bissoondath w swojej kry-
tyce wielokulturowos$ci odwotlat sie do trzech podstawowych zarzu-
téw (Bissoondath 1993: 372-379; Rycerska 2003: 369-370).

1. Upraszczania kultury: atrakcyjno$é¢ wielokulturowosci ujawnia
sie poprzez wszelkiego rodzaju etniczne festiwale w ramach ktérych
prezentowana jest kultura narodowa spolecznosci etnicznych - pie-
$ni, tance, stroje i potrawy narodowe. Taka prezentacja kultury ma
niewielkie znaczenie, gdyz nie dowiadujemy si¢ o przeszlosci i teraz-
niejszo$ci danego kraju. To bardziej prezentacja cech i uje¢ stereoty-
powych niz rzeczywisty obraz konkretnej kultury. To odslona wielo-
kulturowos$ci sprowadzajaca si¢ do Boutique Multiculturalism, gdyby
postuzy¢ sie terminologiag Stanley’a Fisha (Fish 1997).

2. Podzielona lojalno$é: poszczegoblne spotecznosci etniczne zachowu-
ja lojalno$é¢ przede wszystkim wobec krajow pochodzenia. Skupiajg
sie na zachowaniu wierno$ci narodowemu jezykowi i kulturze, co
moze przenosic¢ na terytorium Kanady zaszle antagonizmy — Chorwaci
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i Serbowie czy Polacy i Zydzi. W takim uktadzie spolecznosci etniczne zyja
wlasng przeszloscia, co utrudnia stworzenie kanadyjskiej jednosci.

3. Marginalizacja: permanentne podkreslanie pochodzenia, trzymanie
sie wlasnej kultury i tradycji sprzyja marginalizacji w odniesieniu do
zasadniczego nurtu kanadyjskiego spoleczenstwa. Podwdéjna identyfika-
cja mieszkancéw Kanady — w zyciu prywatnym dominacja identyfikacji
etnicznej, a w zyciu publicznym dominacja kanadyjskiej obywatelskos$ci
- rodzi problem etnicznej stygmatyzacji w zalezno$ci od zaistnialych
okolicznosci. Kiedy Ben Johnson zdobyl ztoty medal byt okreslany
jako Kanadyjczyk, kiedy wykryto w jego organizmie Srodki dopinguja-
ce pojawily si¢ glosy, Ze to imigrant z Jamajki. Multikulturalizm sprzyja
zjawisku wyobcowania jednostek w oparciu o pochodzenie.

To negatywne zjawiska bedace, zdaniem N. Bissoondatha, konse-
kwencjg wprowadzenia w Kanadzie federalnej polityki wielokulturo-
wosci. Stan ten pogarsza problem braku okreslenia granic manifestacji
kulturowego zréznicowania'’. Kanadyjska wielokulturowo$¢ nie wy-
znacza i nie przyjmuje takich granic, co rodzi ciagly dylemat, ktére
zachowania przejawiane przez spolecznos$ci etniczne mieszczg sie
w granicach spotecznej akceptacji i przyzwolenia, a ktére juz je prze-
kraczajg. Ustawa o kanadyjskiej wielokulturowosci nie wprowadza
zadnych ograniczen w etnicznej dziatalnos$ci, co zdaniem krytykéw
moze doprowadzi¢ do naruszenia waznych dla spoteczefistwa warto-
§ci. Z drugiej strony mozna sie zastanawiac czy wprowadzenie takich
granic nie podwazytoby fundamentalnych zalozen polityki wielokul-
turowos$ci. W krytyce podkresla sie réwniez — co przyjmuje sie za ko-
lejny punkt krytyki wielokulturowosci — ze przybywajacy do Kanady
imigranci szukajg wytacznie dobrego poziomu zycia, a nie integracji
z nowym spoleczenstwem. Pozostajg wierni krajowi z ktérego pocho-
dza, a nie w ktérym mieszkaja. Jest to proste, gdyz w wielokulturowej
Kanadzie odnajduja warunki sprzyjajace utrzymaniu silnej wiezi
z przesztoscig. W rzeczywistosci podkreslajacej réznice a nie szukajg-
cej wspélnych elementéw stworzenie jednoSci panstwowej pozostaje
bardziej w sferze idei niz realnej perspektywy. Kanadyjscy imigranci
sktonni sg idealizowaé przeszle Zycie nawet jesli przebiegalo w skraj-
nie trudnych warunkach i nie identyfikuja si¢ jako Kanadyjczycy. Wy-
zbycie sie przesztosci spycha ich bowiem na margines zycia spotecz-
nego, gdyz sytuacja zerwania wiezi ze spolecznoscig etniczng
pozbawia jednostke zakorzenienia w systemie aksjonormatywnym.

13 Wtadze Kanady od kilku miesigcy podejmuja dyskusje w kwestii uregulowan granic wie-
lokulturowosci. Wzbudza to wiele sprzeciwéw przedstawicieli réznych grup etnicznych. Dyskusja
wcigz trwa.
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Wyjsciem z sytuacji jest podjecie publicznej dyskusji w celu uswiado-
mienia mieszkaficom Kanady konieczno$ci budowania wspdlnej przy-
szlosci, gdzie nauka o narodowym dziedzictwie nie bedzie réwnocze-
snym wznoszeniem gett, ale mozolnym budowaniem wspdlnie
podzielanej historii, tradycji oraz warto$ci i norm.

Argumenty za krytyczng postawg wobec wielokulturowosci odnaj-
dujemy takze w strukturze wertykalnej spoleczenstwa kanadyjskiego.
Pokazuje ona, ze przedstawiciele pozaeuropejskich grup etnicznych
zajmujg nizsza pozycje w strukturze spoleczno-ekonomicznej niz bia-
li Kanadyjczycy, mimo ze posiadaja poréwnywalne wyksztalcenie. Po-
mimo licznych zmian w grupach etnicznych wynikajacych ze zmiany
poziomu wyksztalcenia i pozycji ekonomicznej, struktura wertykalna
spoleczenistwa kanadyjskiego nie wydaje sie, aby ulegta gwaltownym
i widocznym zmianom w bliskiej przysztosci. O ile zanika réznica po-
miedzy grupami europejskimi to na pewno nie zanika, a wrecz pogte-
bia si¢, réznica miedzy nimi a nowymi grupami etnicznymi. Sg to naj-
czesciej grupy z krajow Trzeciego Swiata. Ta sytuacja to pochodna
dwoch perspektyw: 1. Jest wynikiem poczatkowego statusu imigran-
téw wzmacnianego przez utrzymywanie w grupie przypisania do
pewnych profesji. To pewien rodzaj dziedziczenia zawodu. Taka sytu-
acja prowadzi do wewnetrznego zamykania sie i braku otwartosci na
zmiany. Jest to perspektywa, ktéra dotyczy przede wszystkim grup po-
siadajgcych niski status poczatkowy. Dziedziczg niszowe zawody
czym skazujg siebie na izolacje i zamykanie w gettach. To ich wylacza
z aktywnego udzialu w edukacji i zyciu kanadyjskiego spoteczenstwa.
2. Jest zwigzana z wyja$nianiem etnicznej i rasowej nieréwnosci, kto-
ra kladzie nacisk na strukturalne bariery, wystepujace w zréznicowa-
nym etnicznie, rasowo i kulturowo spoteczenstwie. Ten aspekt moze
prowadzi¢ do sytuacji rasowego uprzedzenia i dyskryminacji, ktore sg
systematycznie wkomponowywane w kanadyjska strukture socjoeko-
nomiczng. Uniemozliwia czlonkom grup etnicznych korzystania
z pelnej mozliwosci ujawniania swoich ludzkich zasobéw (kapitatu),
co wzbudza w nich niecheé do osiagniecia (dgzenia) tego, co mogliby
posiada¢ (Hou, Balakrishnan 1996: 307-326). Kanadyjski rynek pra-
cy rzeczywiscie jest podzielony w oparciu o kryterium etnicznosci, co
zaskakuje, poniewaz w Kanadzie wszyscy podejmujg prace w sposéb
legalny. Wladze Kanady bardzo rygorystycznie przestrzegajg tych ure-
gulowan, co jednak nie wyeliminowato wyraznego podziatu wertykal-
nego grup etnicznych w oparciu o rodzaj wykonywanej pracy. Jest to
jeden z wazniejszych czynnikéw zjawiska dyskryminacji i gettoizacji
spoleczenstwa kanadyjskiego podlegajgcego silnej krytyce ze strony
przeciwnikéw polityki wielokulturowosci.
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Droga wyjScia, chociazby w umiarkowanym stopniu, jest kanadyjski
system edukacji, ktérego rolg winna stac si¢ likwidacja culture gap mig-
dzy kanadyjska rzeczywistoscig a Srodowiskami etnicznymi. Wtadze
Kanady sg $wiadome problemu i podejmujg adekwatne dziatania, ale
wiele grup etnicznych odrzuca taki styl edukacji i zamyka si¢ we wia-
snym $wiecie kultywujac zasade etnicznego wychowania i pracy
w utrwalonych segmentach kanadyjskiej gospodarki (Zinman 1991:
65-76). Odmienny problem wystepuje w szkotach katolickich w Qu-
ebecu, ktére byly niechetne zréznicowaniu wsréd swoich uczniéw.
Uwazano, ze taka sytuacja obniza ogdlny poziom nauczania. Te szko-
ly podporzadkowaly si¢ jedynie podstawowym zalozeniom polityki
edukacyjnej Kanady (Zinman 1991: 65-76).

Rynek pracy, edukacja to wazniejsze sfery zycia spoteczenistwa
wielokulturowego, ale réwnie istotny jest $wiat religii, gdzie spotyka-
my réwniez zjawisko dyskryminacji. W Kanadzie zagadnienie nieto-
lerancji religijnej odnosi sie przede wszystkim do specyficznych grup
religijnych, a dyskusja zamyka sie wokét sily religijnych powiazan
i zobowigzan oraz ich wplywie na wystepowanie rasowych uprzedzen.
Taki obraz doskonale prezentuje kanadyjski film dokumentalny In the
Name of the Family', w ktérym sila religijnej tradycji wiedzie do zabéj-
stwa. Wspoélczednie, przeszie twierdzenie, ze kazda religia nakazuje
kocha¢ drugiego cztowieka (tolerancja), zyskalo charakter indywidu-
alny i sprowadza si¢ do troski o zachowanie wartosci wlasnej religii
i wiary. Stad nade wszystko konserwatywne ruchy religijne sg mniej
tolerancyjne, a silna integracja matych grup religijnych wykazuje silng
dysymilacje w przeciwienstwie do grup duzych o zblizonych warto-
$ciach. Grupy etniczne sa najczesciej powigzane z jedng dominujaca
religig, co wyznacza réwnocze$nie dystans etniczny pomiedzy nimi.
Dystans ten rodzi okreslone stosunki wzajemne, w ktérych wazne
miejsce zajmuje zjawisko dyskryminacji rozciggajace sie na wielo$¢ wy-
miaréw egzystencjalnych kolejnych spotecznosci etnicznych (Grandin,
Brinkerhoff 1991: 32-45).

Publiczny dyskurs o polityce wielokulturowosci Kanady to nie tyl-
ko krytyka, ale réwniez glto$na pochwala zwolennikéw wprowadzonej
w 1971 roku ustawy. Dwadzie$cia lat pdzniej osrodek badania opinii
publicznej, Angus Reid Group, przeprowadzil badania dotyczace wielo-

14 Kanadyjski film dokumentalny In the Name of the Family w rezyserii Shelley Saywell powstat
w 2010 roku.
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kulturowos$ci wsrod mieszkancéw Kanady. Niemal 95% responden-
téw wyrazito dume z bycia Kanadyjczykami i jednocze$nie bycia po-
tomkami swoich przodkéw. Prawie trzy czwarte Kanadyjczykéw
wierzylo, ze w polityce wielokulturowosci ludzie z r6znych kultur widzg
sens przynalezno$ci do Kanady'®. Zauwazalnym i waznym zjawiskiem
w Kanadzie jest wzrost liczby o0s6b identyfikujacych sie jako Kanadyj-
czycy. Szczegblnie dotyczy to oséb urodzonych w kraju klonowego li-
Scia. Nie zapominajg o etnicznym pochodzeniu, ale w zyciu zabiega-
ja gléwnie o dobrg prace i pozycje w strukturze spotecznej. Tradycje
przekazane przez przodkéw stanowig element ich zycia prywatnego,
poniewaz pamieé o przeszlo$ci gwarantuje wiekszg pewnos$é siebie.
Sa $wiadomi kulturowych i etnicznych korzeni, ktére chronig ich
przed poczuciem wyobcowania w kraju bez wtasnej kultury narodo-
wej. Kanadyjczycy chronig polityke wielokulturowosci, ktéra uczy ich
tolerancji, a réwnocze$nie umozliwia zycie w dowolnej kulturze
wkomponowanej w struktury panstwa kanadyjskiego. To istotna war-
to$é¢, moéc zyé w zréznicowanym kulturowo spoleczenistwie, ale row-
noczeénie silnym i waznym na arenie miedzynarodowej panstwie.
Oficjalne stanowisko zwolennikéw wielokulturowosci prezentuje
Will Kymlicka, ktéry podjal si¢ waznej polemiki z gtéwnymi nurtami
krytyki. Jest faktem, ze odwr6t od polityki wielokulturowosci nie jest
dzisiaj mozliwy, gdyz pozbawiloby to spolecznosci etniczne tozsamo-
Sci. Skoro tak, to problem sprowadza sie do przyjecia programoéw
wielokulturowosci, ktére dazyltyby do wyeliminowania negatywnych
przejawoéw kulturowego zréznicowania. Chodzi przede wszystkim
o rasizm i dyskryminacje. Zwolennicy polityki wielokulturowosci od-
rzucajg zarzut, iz wielokulturowo$¢ prowadzi do etnicznej separacji
i zamykania si¢ jednostek w granicach wtasnych spotecznosci etnicz-
nych. Argumentem ,za” jest wzrastajaca liczba mieszkancéow Kanady
okres$lajacych swoja tozsamosé jako Canadian/Canadien. W. Kymlicka
zarzuca krytykom, Ze opieraja sie wylgcznie na intuicji, a nie wynikach
konkretnych badan empirycznych i tak naprawde nie wiadomo o co im
chodzi. Nie definiujg czy chodzi o nie odwolywanie sie do przodkéw
w okreslaniu tozsamosci, rezygnacje z uczestnictwa w etnicznych in-
stytucjach, zawieranie wylagcznie malzenistw egzogamicznych czy po-
slugiwanie sie w zyciu publicznym i prywatnym wylacznie jezykiem
oficjalnym (Kymlicka 1998). Wysuwanym zarzutem w kierunku wielo-
kulturowosci jest twierdzenie, ze imigranci poszukujg w Kanadzie wy-

'S Angus Reid Group, Multiculturalism and Canadians: Attitudes Study 1991. (National Survey Report),
Multiculturalism and Citizenship Canada, Ottawa 1991.
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tacznie dobrej i bezpiecznej pracy, i nie angazujg sie w ogblnospotecz-
ng dziatalno$¢ instytucjonalnag. Zaprzeczeniem tak wysunietego
twierdzenia jest fakt, ze z wyjatkiem Bloku Quebecu (Bloc Quebecois )
nie wystepuje na terytorium Kanady zadna inna partia etniczna, a Ka-
nadyjczycy angazuja sie w dziatalno$¢ partii o ogélnokrajowym cha-
rakterze. Wchodzg w sktad prowincjonalnych i federalnego parlamen-
tu. Nie jest réwniez prawda, ze jedno$é panstwowa jest mieszkancom
Kanady obojetna. Udowodnili to w referendum w roku 1995, ktére
dotyczyto separacji Quebecu. Referendum zakonczylo sie porazka se-
paratystow quebeckich (Rycerska 2003: 384). To przyktady politycz-
nego wymiaru wielokulturowosci. Inng kwestig pozostaje jezyk, dzie-
dzictwo kulturowe oraz kultywowanie przesztosci. Nie jest prawda,
zdaniem W. Kymlicka, Ze imigranci ignorujg nauke urzedowych jezy-
kéw Kanady. Zdecydowana wiekszo$¢ mieszkancéw Kanady (98,6%)
w réznym stopniu postuguje sie jezykiem angielskim badz francu-
skim. Jest natomiast faktem, ze imigranci przybywajacy do Kanady
czesto nie znajg jezyka angielskiego badz francuskiego, ale nie znaczy
to, ze nie chcg ich sie nauczy¢. Nie jest réwniez prawda twierdzenie
jakoby spadata liczba malzenistw mieszanych. Wskazuje na to cho-
ciazby rosngcy udziat w kanadyjskich statystykach oséb, ktére przypi-
suja sobie wielorakie pochodzenie etniczne!”. Nieprawdziwe wedtug
W. Kymlicki jest rowniez twierdzenie o gettach i enklawach. Jedynie
bardzo nieliczne grupy — przede wszystkim widocznych mniejszos$ci
i o niskim statusie spotecznym - zyja blisko siebie. Wiekszo$¢ miesz-
ka w strefach miast odpowiednich do spotecznego statusu, a nie po-
chodzenia etnicznego (Kymlicka 1998).

Podobnie jak przeciwnicy, réwniez zwolennicy polityki wielokultu-
rowosci podejmujg dyskusje odnos$nie jej granic. Podkreslajg oni, ze
preambuta do ustawy o wielokulturowos$ci podkresla prawa cztowie-
ka, wolnos¢ jednostki i rownos¢ plci, a ta ustawa musi by¢ przestrze-
gana, podobnie jak Karta Praw i Wolnosci. Réwnocze$nie przyjmuja,
ze granicg dla r6znorodno$ci kulturowej sg wspélne normy i instytu-

16 Blok Quebec (Bloc Quebecois) to trzecia sita polityczna Kanady. Dziala na poziomie federal-
nym, ale ma swojg baz¢ w Quebecu. Jej najwazniejszym celem jest suwerennosé Quebecu, a do-
raznym reprezentowanie tej prowincji i frankofonii kanadyjskiej w parlamencie federalnym.
Ideologia i zalozenia programowe partii zblizaja ja do socjaldemokracji. Powstata w roku 1990:
www.blocquebecois.org/fr/publications-english.asp (2013.02.12).

7 Ethnic Origin, Single and Multiple Ethnic Origin Responses and Sex for the Population of
Canada, Provinces, Territories, Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations, 2006
Census: http://www12.statcan.ca/english/census06/data/topics/RetrieveProductTable.
cfm?TPL=RETR&A... (2008.12.14).

K UL TURA



GETTOIZAUA CZY TOLERANCIA, CZYLI SPOR O WIELOKULTUROWOSC

cje, w ktorych zréznicowanie to sie lokuje. Granicg dla tolerancji jest
réwnosé i powszechne prawa cztowieka. Polityka wielokulturowosci
uczy tolerancji, ale nawet najbardziej tolerancyjni Kanadyjczycy nie
akceptuja niektorych praktyk etnicznych, jak na przyktad klitoridek-
tomie czy zjawisko wendety. Zatem same zjawiska, zachowania i dzia-
tania wyznaczajg granice wielokulturowosci i tolerancji. Poszanowa-
nie dla inno$ci, a réwnocze$nie tolerancja w granicach spolecznej
akceptacji sg zagwarantowane gtéwnie dzieki programom edukacyj-
nym, ktére winny uczy¢ symboliki przejawianej przez poszczegdlne
kultury. Réwniez zapoznawac z historycznym i kulturowym udzialem
mniejszo$ci etnicznych w budowaniu kanadyjskiej rzeczywistosci. Lo-
gika wielokulturowo$ci wymaga integracji z panstwem, ktérej mecha-
nizmy powinny by¢ wspdlnie wypracowane w publicznej debacie
(Kymlicka 1998). Wyrazane implicite rzadziej explicite zalozenia polity-
ki wielokulturowos$ci gwarantujg prawa jednostki, szacunek dla war-
to$ci demokratycznych, rowno$¢é szans w dostepie do instytucji pan-
stwowych, szacunek dla kulturowego zréznicowania oraz uczenie
tolerancji dla etnicznej rozmaitosci (Rycerska 2003: 387-388).

Kanadyjczycy winni mie¢ prawo wypowiadania si¢ na temat réz-
nych probleméw zwigzanych z zyciem w wielokulturowym spoteczen-
stwie. Powinni réwniez mie¢ prawo przeciwstawiania si¢ praktykom,
ktére naruszajg wolnos¢ i prawa jednostki. Aby z tych praw korzystaé
konieczne jest podejmowanie publicznych debat o wielokulturowosci,
ktére rozszerzajac ramy wiedzy o kulturowej réznorodnosci prowa-
dza do wiekszego stopnia jej akceptacji. Byloby intelektualng naiwno-
$cig sadzié, ze jest mozliwa pelna akceptacja zachowan i dziatan wy-
stepujacych w réznych kulturach. Podobnie jak przyjecie tezy
o wyeliminowaniu wszelkich przejawéw rasizmu, dyskryminacji i nie-
tolerancji. Ale waznym imperatywem jest podejmowanie wszelkich
dziatan w kierunku minimalizacji niekorzystnych przejawéw polityki
wielokulturowosci.

Co dalej z wielokulturowoscia?

Analizujgc wspélczesny Swiat, trudno o jednoznaczng odpowiedz na
tak postawiony problem. Rzeczywisto$¢ wspoélczesnej Kanady, ktérej
droga do oficjalnego przyjecia polityki wielokulturowosci byta dtuga
i trudna, u$wiadamia glebokie rozterki towarzyszace wielokulturowej
polityce. Jej federalne usankcjonowanie miato stanowi¢ panaceum na
wszelkie ktopoty wieloetnicznego panstwa, a stalo sie przyczyna pu-
blicznego dyskursu miedzy przeciwnikami a zwolennikami wielokul-
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turowosci. Te dwie skrajne postawy, o wyraznym zabarwieniu emo-
cjonalnym, rozciggajg sie od silnego oskarzania wielokulturowos$ci
o sprzyjanie gettoizacji, rasizmowi i dyskryminacji do dostrzegania
mocy ksztaltowania postawy tolerancji i otwartos$ci na $wiat ze-
wnetrzny. Swiat rézny od etnicznego zakorzenienia. Kanada to swo-
iste wielokulturowe laboratorium, ktére dla wielu moze stanowi¢ od-
legly, a nawet mato wazny fragment Swiata. Ale gdy u$wiadomimy
sobie, ze wla$nie Europa wkracza na droge wielokulturowosci to ka-
nadyjski problem staje sie bardzo bliski. Kraje Europy Zachodniej
wielokrotnie doswiadczyly juz probleméw jakie niesie ze sobg rézni-
cujacy sie $wiat. A i Polacy nie sg od tego wolni. Problem budowy
Centrum Kultury Muzulmanskiej w Warszawie to namiastka prawdo-
podobnej przysztosci. I to w takiej przysztosci bedziemy musieli na-
uczyc¢ sie zyc¢.
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Abstract

Ghettoisation or tolerance? The argument over multiculturalism

Today’s world is undergoing many processes of global significance. The most
important of them are globalization and metropolisation causing, among others,
an increase in the number of migrations and the contemporary nomadism. There
is a number of reasons why migrations occur, the primary ones including the
enormous variation in the level of civilization development that can be observed
in various parts of the world. A tangible result of contemporary migrations is the
ethnic and cultural diversity of many social spaces, some of which eventually be-
come multicultural. Multicultural spaces are by no means a novel phenomenon,
yet they are undergoing a great revival. There are currently two countries whose
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policies are based on the formally embraced principles of multiculturalism: Canada
and Australia. Multiculturalism is a big challenge for today’s world and the example
of Canada will be used in this article to show its social complexity.
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Multiculturalism, Canada, policy of multiculturalism
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